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Multumiri speciale fiicei noastre Shannon
pentru ajutorul acordat in pregdtirea acestui manuscris.
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Capitolul 1

Inapoi pe sinele de tren

Gladys Aylward se intinse cat era de lungs, adici un metru
si jumatate, pentru a privi peste marginea peronului de lemn
din gara. Sclipiri portocalii, stranii, luminau cerul si padurea
spre rasarit. Zgomote puternice de focuri de arma si bubuit
de tunuri rasunau prin intuneric. In fata se aflau sinele de cale
ferata. Cu toate cd trenul trecuse peste ele cu mai putin de o
ora in urma, acestea erau deja acoperite cu zapada pudrata ce
continua sa cada, invaluind totul.

Gladys isi stranse mai tare haina de blana in jurul trupu-
lui si se cutremura. Nu voia sd coboare de pe peron si sa-si
inceapd caldtoria pe jos, insa n-avea de ales. Singurul motiv
pentru care n-avea de ales acum era cd refuzase sa coboare din
tren mai devreme, cand i se spusese s-o faca, iar conductorul,
ursuz, ii ingaduise sa raimana in tren in timp ce acesta isi croia
drum prin padurea siberiand. Acum se dojenea cd fusese atat
de incapatinata si nu coborase in Chita, asa cum ficusera toti
ceilalti. Insa crezuse ci fiecare kilometru parcurs pe sine o
aducea mai aproape de China. Si asa era. Insd insemna si ci
se apropia tot mai mult de zona de razboi!
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Totul paruse atat de simplu acasa, la Agentia de Voiaj
Muller din Haymarket, Londra, unde functionarul ii trasase
ruta pe o harta.

— Peste Canalul Manecii cu vaporul din Hull, spusese
acesta. Luati trenul in Haga, Olanda si traversati Germania,
Polonia, Rusia, Siberia, pana in Tientsin, in China.

Gladys se incrunta. Desi la momentul acela pérea usor,
functionarul mai mentionase si faptul cd in Siberia era razboi.
Insd pentru Gladys, care avea pe atunci doudzeci si opt de
ani, acesta parea un detaliu insignifiant in marele ei plan de a
ajunge in China. Acum se afla in miezul acelui detaliu insig-
nifiant! Trenul cu care caldtorise fusese oprit la linia frontului
micului rdzboi dintre Rusia si China. Adusese noi soldati rusi
si acum astepta sa ridice morti si raniti pe care sa-i transporte
departe de front. Insa cat timp va lua incircarea celor morti si
raniti, asta n-avea de unde si stie. Poate o sdptdmana. Posibil
chiar pand la Anul Nou din 1931! Nimeni nu parea sa stie.

In cele din urma, conductorul cel ursuz ii oferise lui Gladys
o cana de cafea tare, neagra si ii indicase cu mana inapoi spre
liniile de cale feratd, in directia din care venisera. Desi nu
vorbea engleza, mesajul lui era clar: Gladys nu era binevenita
sd raména si sd astepte trenul de intoarcere. Va trebui sd se
intoarca pe jos la Chita.

Cu bagajele in mand, Gladys cobori in cele din urma
pe calea ferata si-si incepu cilitoria. In timp ce mergea, isi
aminti peisajul. Pe drum incoace nu zirise niciun om, nici
madcar lumina vreunei case sau a vreunui hambar. Pe o dis-
tanta de cincizeci de kilometri nu era nimic decat padure
deasd, intunecata.

Un vant inghetat ii biciuia fata. Gladys simti cum frigul
aspru i se strecoara prin ciorapii de 14na si pulover. Cu fiecare
pala de vant dimprejur simtea cum {i scade puterea. Curand
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nu-si mai putu cdra gentile, asa cd le lasa sa alunece pe zapada.
Cea mica avea agatate de ea o oald si un ceainic, care zdranga-
neau zgomotos cu fiecare miscare.

Gladys isi tarase picioarele cam un ceas, cand realizd ca
lumina portocalie a tunurilor nu se mai zarea la orizont.
Chiar daca se aflase pe linia frontului, gaindul cé avea oameni
in preajma fusese ciudat de reconfortant. Acum era complet
singurd in vasta pustietate siberiand, impleticindu-se de-a
lungul sinelor de cale ferata acoperite cu zépada. Din cand in
cand, un bulgdre mare de zdpada aluneca de pe céte o creanga
si ateriza cu un zgomot puternic. Gladys se oprea si privea in
umbrele intunecate ale padurii, intrebandu-se daca era sune-
tul unui urs sau al unui lup din apropiere. In padure sigur se
aflau animale sélbatice, iar o femeie singurd in padure, noap-
tea era o pradd usoara pentru ele.

Gladys incepu si se intrebe dacd va reusi sa se intoarcd la
Chita sau dacd nu cumva frigul aspru sau vreo fiard salbatica ii
va lua viata mai intai. Dar trebuia sa se intoarcd. Avea lucruri
de facut in China. Dumnezeu o chemase acolo. Cu siguranta
n-ar lasa-o sd moara in zapada, intr-o padure siberiana.

Incet, Gladys pasea impleticit de-a lungul sinelor. Ceasurile
se scursera unul dupa altul. Picioarele-i amortira si incepu sd
le tarascd, asa cum ficuse cu cele doud valize. Insa incapita-
natd cum era, Gladys se vazu nevoitd sa recunoasca, in cele
din urma, cé era complet epuizata. Ce-ar trebui sd faca? Dacd
se oprea, isi putea face o cana cu cafea fierbinte si putea rontai
un biscuit uscat. Dar ar fi in stare sa mearga mai departe dupa
aceea? Auzise istorisiri despre oameni care, prinsi in frig si
zapadd, deveniserd atat de istoviti, incit raimdsesera acolo si
murisera inghetati. Gladys se temea sa nu aiba aceeasi soarta.
Insa stia cd, dacd va continua sa inainteze, in cele din urma
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se va prabusi cu fata in jos in zapada. Iar apoi, fara nimic cald
in stomac, nu va avea energia necesard sa se mai ridice.

In cele din urma nu mai putu rezista ispitei unui biscuit
uscat si a unei cani de cafea fierbinte. Dadu la o parte stra-
tul de zapadd pand cand simti dedesubt una dintre traversele
de lemn ale caii ferate. Apucd cu amandoud méinile micul
arzator cu spirt din geanta, il aseza pe traversa si incerca sa-1
aprinda. Degetele ii erau atat de umflate si amortite, incat
abia dupa patru incerciri, o flacard galbui-albastruie incepu
in sfarsit a lumina in arzator. Gladys puse zdpada in ibric si-1
asezd pe arzator, pentru ca zapada sa se topeasca si sa fiarba.

Cu un biscuit si cafea fierbinte in stomac, Gladys se simti
chiar mai obosita. Insd nu indrizni si se lase pradi somnului
in aceastd pustietate inghetata. In cele din urma ceda totusi,
insa isi promise ci va dormi doar putin. Isi aranja valizele in
jur si-si trase pe cap partea de sus a hainei de blana. Apoi se
ghemui si adormi.
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